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MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

F. 2001 — 1605 [C - 2001/02069]

18 JUIN 2001. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 23 mai 2001
portant création du Service public fédéral Sécurité sociale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu I'article 37 de la Constitution;

Vu I'arrété royal du 2 mai 2001 relatif & la désignation et a I’exercice
des fonctions de management et d’encadrement dans les services
publics fédéraux, notamment I'article 2;

Vu I'arrété royal du 23 mai 2001 portant création du Service public
fédéral Sécurité sociale;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 30 mai 2001;
Vu I’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 30 mai 2001;

Vu I'avis motivé du 31 mai 2001 du Comité supérieur de concertation
du Secteur XII;

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 1°" juin 2001;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et des
Pensions,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". La disposition a l'article 2, § 1°", 2°, de I’arrété royal du
23 mai 2001 portant création du Service public fédéral Sécurité sociale
est remplacé comme suit :

"2° la préparation, le soutien et I’exécution de la politique en matiere
de victimes de guerre;".

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 29 mai 2001.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et des Pensions est chargé
de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 juin 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,
F. VANDENBROUCKE

Le Ministre du Budget,
J. VANDE LANOTTE

F. 2001 — 1606 [2001/22291]

19 AVRIL 2001. — Arrété ministériel prolongeant les délais visés a
I’article 13, 88 1°", 2 et 3 de I’arrété royal du 27 avril 1998 fixant les
normes auxquelles une fonction « soins urgent spécialisés » doit
répondre pour étre agréée

La Ministre de la Santé publique et le Ministre des Affaires
sociales,

Vu la loi sur les hdpitaux, coordonnée le 7 aoGt 1987, notamment
Iarticle 68;

Vu l'arrété royal du 27 avril 1998 fixant les normes auxquelles la
fonction «soins urgents spécialisés » doit répondre pour étre agréée,
notamment I'article 13, § 4, remplacé par I’arrété royal du 26 mars 1999;

Vu I'avis du Conseil d’Etat, donné le 30 janvier 2001;

Considérant que le nombre de médecins répondant aux dispositions
visées aux articles 8 et 9, § 1°", de I'arrété royal du 27 avril 1998 fixant
les normes auxquelles une fonction « soins urgents spécialisés » doit
répondre pour étre agréée n’a pas augmenté de maniére suffisante; dés
lors, il est nécessaire de prolonger de deux ans les délais transitoires
visés a I'article 13 du méme arrété,

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 2001 — 1605 [C - 2001/02069]

18 JUNI 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 23 mei 2001 houdende oprichting van de Federale
Overheidsdienst Sociale Zekerheid

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het artikel 37 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 mei 2001 betreffende de
aanduiding en de uitoefening van de management- en staffuncties in de
federale overheidsdiensten, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 mei 2001 houdende oprichting
van de Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid,

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
30 mei 2001;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-
ken van 30 mei 2001;

Gelet op het met redenen omkleed advies van 31 mei 2001 van het
Hoog Overlegcomité van Sector XII;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
1 juni 2001;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale zaken en Pensioe-
nen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bepaling van artikel 2, § 1, 2°, van het koninklijk
besluit van 23 mei 2001 houdende oprichting van de Federale
Overheidsdienst Sociale Zekerheid wordt vervangen als volgt :

"2° de voorbereiding, de ondersteuning en de uitvoering van het
beleid inzake oorlogsslachtoffers;".

Art. 2. Dit besluit treedt in werking met ingang van 29 mei 2001.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioenen is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 juni 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE

De Minister van Begroting,
J. VANDE LANOTTE

N. 2001 — 1606 [2001/22291]

19 APRIL 2001. — Ministerieel besluit houdende verlenging van de
termijnen bedoeld in artikel 13, 8§ 1, 2 en 3 van het koninklijk
besluit van 27 april 1998 houdende vaststelling van de normen
waaraan een functie « gespecialiseerde spoedgevallenzorg » moet
voldoen om erkend te worden

De Minister van Volksgezondheid en de Minister van Sociale
Zaken,

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augus-
tus 1987, inzonderheid op artikel 68;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 april 1998 houdende vaststel-
ling van de normen waaraan de functie « gespecialiseerde spoedgeval-
lenzorg » moet voldoen om erkend te worden , inzonderheid op
artikel 13, § 4, vervangen bij het koninklijk besuit van 26 maart 1999;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 30 januari 2001;

Overwegende dat het aantal geneesheren dat voldoet aan de
bepalingen bedoeld in artikelen 8 en 9, § 1 van het koninklijk besluit
van 27 april 1998 houdende vaststelling van de normen waaraan een
functie « gespecialiseerde spoedgevallenzorg » moet voldoen om erkend
te worden, nog niet op voldoende wijze is toegenomen; het is derhalve
geboden om de overgangstermijnen bedoeld in artikel 13 van hetzelfde
besluit met twee iaar te verlenaen
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Arrétent :

Article 1°". Les délais transitoires visés a I’article 13, §§ 1°", 2 et 3 de
I’arrété royal du 27 avril 1998 fixant les normes auxquelles une fonction
« s0ins urgents spécialisés » doit répondre pour étre agréée, tel que
modifié par I'arrété royal du 26 mars 1999, sont prolongés jusqu’au
1°" décembre 2002.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" décembre 2000.
Bruxelles, le 19 avril 2001.

Mme M. AELVOET

F. VANDENBROUCKE

F. 2001 — 1607 [S — C — 2001/22292]

19 AVRIL 2001. — Arrété ministériel prolongeant les délais visés a
I'article 18, 88 1°", 2 et 3 de I'arrété royal du 10 ao(it 1998 fixant les
normes auxquelles une fonction "service mobile d’urgence” (SMUR)
doit répondre pour étre agréée

La Ministre de la Santé publique et le Ministre des Affaires
sociales,

Vu la loi sur les hdpitaux, coordonnée le 7 ao(t 1987, notamment
I’article 68;

Vu I'arrété royal du 10 aoGt 1998 fixant les normes auxquelles une
fonction "service mobile d’urgence” (SMUR) doit répondre pour étre
agréée, notamment Il'article 18, § 4, modifié par l'arrété royal du
26 mars 1999;

Vu l'avis du Conseil d’Etat, donné le 30 janvier 2001;

Considérant que le nombre de médecins répondant aux dispositions
visées aux articles 5 et 6, § 2, de I’arrété royal du 10 ao(t 1998 fixant les
normes auxquelles une fonction "service mobile d’urgence” (SMUR)
doit répondre pour étre agréée, n’a pas augmenté de maniére suffisante;
des lors, il est nécessaire de prolonger de deux ans les délais transitoires
visés a I'article 18 du méme arrété,

Arréte :

Article 1°". Les délais transitoires visés a I'article 18, §§ 1°", 2 et 3 de
I'arrété royal du 10 ao(t 1998 fixant les normes auxquelles une fonction
"service mobile d’urgence” (SMUR) doit répondre pour étre agréée, tel
gue modifié par I'arrété royal du 26 mars 1999, sont prorogés jusqu’au
1°" décembre 2002.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" mai 2001.
Bruxelles, le 19 avril 2001.

Mme M. AELVOET

F. VANDENBROUCKE

Besluiten :

Artikel 1. De overgangstermijnen zoals bedoeld in artikel 13, 88 1, 2
en 3 van het koninklijk besluit van 27 april 1998 houdende vaststelling
van de normen waaraan een functie « gespecialiseerde spoedgevallen-
zorg » moet voldoen om erkend te worden, zoals gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 26 maart 1999, worden verlengd tot 1 decem-
ber 2002.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 december 2000.
Brussel, 19 april 2001.

Mevr. M. AELVOET

F. VANDENBROUCKE

N. 2001 — 1607 [S - C - 2001/22292]

19 APRIL 2001. — Ministerieel besluit houdende verlenging van de
termijnen bedoeld in artikel 18, 8§ 1, 2 en 3 van het koninklijk
besluit van 10 augustus 1998 houdende vaststelling van de normen
waaraan een functie "mobiele urgentiegroep” (MUG) moet voldoen
om te worden erkend

De Minister van Volksgezondheid en de Minister van Sociale
Zaken,

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augus-
tus 1987, inzonderheid op artikel 68;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 augustus 1998 houdende
vaststelling van de normen waaraan een functie "mobiele urgentie-
groep” (MUG) moet voldoen om te worden erkend, inzonderheid op
artikel 18, § 4, vervangen bij het koninklijk besluit van 26 maart 1999;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 30 januari 2001;

Overwegende dat het aantal geneesheren dat voldoet aan de
bepalingen bedoeld in de artikelen 5 en 6, § 2 van het koninklijk besluit
van 10 augustus 1998 houdende vaststelling van de normen waaraan
een functie "mobiele urgentiegroep” (MUG) moet voldoen om te
worden erkend, nog niet op voldoende wijze is toegenomen; het is
derhalve geboden de overgangstermijnen bedoeld in artikel 18 van
hetzelfde besluit met twee jaar te verlengen,

Besluit :

Artikel 1. De overgangstermijnen zoals bedoeld in artikel 18, §§ 1, 2
en 3 van het koninklijk besluit van 10 augustus 1998 houdende
vaststelling van de normen waaraan een functie "mobiele urgentie-
groep” (MUG) moet voldoen om te worden erkend, zoals gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 26 maart 1999, worden verlengd tot
1 december 2002.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2001.
Brussel, 19 april 2001.

Mevr. M. AELVOET

F. VANDENBROUCKE

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE LAGRICULTURE

F. 2001 — 1608 [S - C — 2001/16150]

19 AVRIL 2001. — Arrété royal portant modification de I'arrété royal
du 16 mars 2000 relatif aux modalités d’application du régime de
primes, des quotas de production et de I’octroi de I’aide spécifique
aux groupements de producteurs dans le secteur du tabac brut

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
I'agriculture, de I’horticulture et de la péche maritime, notamment
I’article 3 8 18" 1° modifié en dernier lieu par la loi du 5 février 1999

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

N. 2001 — 1608 [S - C — 2001/16150]

19 APRIL 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 maart 2000 betreffende de uitvoering van de
premieregeling, de productiequotaregeling en de toekenning van
de specifieke steun aan de telersverenigingen in de sector ruwe
tabak

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in
landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten, inzonderheid op arti-
kel 3 8 1 1° laatst aewiiziad bii de wet van 5 februari 1999



